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Le Conseil d’Inspection mixte a pris connaissance du Dossier d’intérêt général présenté par les autorités allemandes concernant la création d’une Ecole européenne de type III à Bad Vilbel (Hessen – DE).
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Très chère Madame le Secrétaire générale,

Comme convenu lors de notre conversation téléphonique du 18 juin 2009, j’ai le plaisir de vous remettre officiellement au nom de la délégation allemande le dossier d’intérêt général concernant le projet d’une École européenne de Type III, qui a été présenté au dernier Comité d’inspection et au CAF en juin.

Je vous remercie de bien vouloir me confirmer que ce dossier pourra être examiné lors de la prochaine réunion du Comité d’inspection du 5 au 7 octobre 2009 et lors de la réunion du Comité budgétaire des 22 et 23 octobre. La délégation allemande prévoit de soumettre ce projet au Conseil supérieur à l’occasion de sa réunion prévue du 2 au 4 décembre à Bruxelles, à laquelle les représentants de « l’Initiative European Schooling » pourraient bien sûr être conviés.

En complément des documents qui vous déjà été transmis, veuillez trouver ci-joint une version actualisée de la « Lettre d’intention » du 15.7.2009, dans laquelle l’Initiative fournit une description détaillée du projet. Comme vous le savez, deux villes ont proposé à l’Initiative la mise à disposition d’un terrain. L’Initiative a en définitive retenu l’offre de la ville de Bad Vilbel.

Dans son Annexe 1, la « Lettre d’intention » contient ainsi la copie de l’extrait certifié de l’accord du conseil municipal de Bad Vilbel du 2 juin 2009 concernant la mise à disposition du terrain destiné à la réalisation du projet. Son Annexe 2 est un courrier du 13 mai 2009 du ministre de la Justice, de l’Intégration et des Affaires européennes dans le Land de Hesse, Monsieur Jörg-Uwe Hahn.

Afin de faciliter la tâche de traduction de la « Lettre d’intention » du 15.7.2009, vous trouverez également ci-joint une version faisant apparaître les modifications apportées par rapport au précédent document, dont la traduction est peut-être déjà réalisée ou en cours.

J’espère ainsi que toutes les conditions seront réunies pour permettre un examen probant du projet au sein des comités d’inspection et budgétaire en octobre ainsi que lors de la réunion du Conseil supérieur en décembre.

Veuillez agréer, très chère Madame, mes salutations respectueuses.

Pour
(signature)

Stefan Krawielicki

MATHIAS KRIEGER . SENCKENBERGANLAGE 10 -12, D-60325 FRANKFURT/M 
Tél.: +49 (0) 69 97109970

Fax: +49 (0) 69 97109975

e-mail: mkrieger@t-online.de
LETTRE D’INTENTION
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Projet d’une École européenne de type III: Fondements
Aspects pédagogiques et administratifs

1. Concernant l’intérêt de la création d’une « École européenne »

En Allemagne et, en particulier, dans la région prospère de la métropole Francfort–Rhin–Main, dont l’empreinte interculturelle est très orientée sur la structure économique européenne,  il existe un besoin important et reconnu pour une offre d’éducation à vocation européenne et internationale.

L’ouverture de l’École européenne de Type I à Francfort en 2003 s’est révélée être un grand succès. Cependant, déjà dans ses premières années de fonctionnement, la capacité de l’école atteignant ses limites et le nombre élevé des élèves relevant de la catégorie désignée comme I (Banque centrale européenne, BCE) ont posé des contraintes vis-à-vis de l’accueil des élèves appartenant au secteur privé (catégorie III) et que des enfants des membres des personnels des organisations internationales et des entreprises (catégorie II). Ainsi, chaque année, l’école se voit obligée de refuser un grand nombre de demandes d’inscription provenant de la région Rhin-Main. Cet état de fait a provoqué une large déception pour un grand nombre de parents et parmi les politiques au niveau communal, donnant lieu à une perception négative par le monde des affaires dans l’agglomération de Francfort.

Compte tenu du nombre d’inscriptions en attente et du nombre élevé d’avis négatifs rendus aux demandes d’inscription auprès de l’École européenne de Type I, une demande croissante et la nécessité de créer un établissement « European Schooling » dans l’agglomération de Francfort ont été mises en évidence.

L’exploitation des données statistiques disponibles souligne la demande de plus en plus forte pour un enseignement scolaire européen dans les tranches d’âge dans lesquelles une École européenne peut offrir une réponse, notamment dans les classes du niveau supérieur, c’est-à-dire à partir de la cinquième classe de l’enseignement primaire jusqu’au baccalauréat.

La région de la métropole Francfort–Rhin–Main représente une zone de chalandise de 5 millions d’habitants. En tant que place financière centrale de l’Allemagne et comptant parmi les plus importants lieux d’implantation des secteurs bancaire et financier, la région attire une population d’actifs hautement qualifiés qui est recrutée sur le marché du travail à l’échelle mondiale et dont les besoins pour des établissements d’enseignement, essentiellement à vocation européenne, aux fins de l’éducation de leurs enfants sont importants. Outre l’offre d’enseignement dans les langues maternelles, une très grande attention est portée à la question de la reconnaissance du diplôme de fin d’études dans les pays d’origine des élèves. Le baccalauréat européen répond en tout état de cause à cette exigence en Europe et il ouvre une perspective de compatibilité entre les différents systèmes scolaires de notre continent.

Bien qu’en mutation, le système scolaire allemand ne présente pas actuellement d’offres de formation notables pour un enseignement européen ou du moins pas dans une mesure suffisante.

La forte notoriété dont jouissent les programmes d’études et le diplôme final des Écoles européennes ouvre des perspectives énormes de coopération avec les écoles d’enseignement général publiques en vue de préparer les élèves à une transition vers les écoles européennes.

2. Base pédagogique et développement de l’école

Le but que se sont fixé les auteurs du projet de l’école à vocation européenne « European Schooling Hessen » vise l’offre dans cette nouvelle école d’une formation européenne qui soit en harmonie avec les règles du Conseil supérieur des Écoles européennes. Il ne s’agit pas ici de permettre «l’obtention» du baccalauréat européen comme s’il s’agissait d’un produit de franchisage sans que l’école puisse par elle-même assurer une réponse satisfaisante aux exigences d’une « European Schooling ».

Au cours de la première année de son existence, la nouvelle école proposera un enseignement dans les cinquièmes classes du cycle primaire et dans les classes 1, 2, 3, 4 et 5 du cycle secondaire. (On notera que, dans le système éducatif allemand, les élèves ayant accompli quatre années dans l’enseignement élémentaire / primaire peuvent entrer directement dans les écoles du cycle supérieur). Du fait de l’intégration du niveau de la cinquième classe dans le primaire selon le programme d’études des Écoles européennes, il est possible d’assurer la phase importante de « transition », comme le prévoient les règles du système des Écoles européennes.

Dans le développement de l’école, l’ouverture de la sixième classe du secondaire est prévue dès la deuxième année de création de l’établissement.

Le développement se poursuivra avec l’ouverture des première, deuxième, troisième et quatrième classes du primaire, trois ans après la création de l’établissement, et la mise en place de la septième classe du secondaire. Ainsi, à l’exception du cycle pré-primaire, l’ensemble des formations correspondant à une École européenne sera proposé dès la troisième année d’existence du nouvel établissement.

Par conséquent, quatre ans après son lancement, l’offre éducative de la nouvelle école de Type III offrira déjà le niveau attendu d’un enseignement européen général, en termes de cohérence de la formation, des garanties du niveau des élèves et des équivalences annuelles des élèves diplômés, pour la totalité du cursus.

Au cours des premières années de fonctionnement, l’école proposera trois sections linguistiques: à savoir les sections allemande, anglaise, espagnole ou polonaise.

En fonction du nombre d’élèves potentiellement intéressés par cet enseignement et en tenant compte de leurs différentes origines, trois langues véhiculaires seront offertes. Dans le secondaire, les matières dont l’enseignement est habituellement dispensé dans la langue véhiculaire, seront proposées dès que le nombre approprié d’élèves sera atteint.

Globalement, le programme d’enseignement de l’école respectera et mettra en œuvre les concepts fondamentaux du système scolaire européen, y compris les bases d’un enseignement dans les matières Morale et Religion. 

Pour des raisons d’ordre organisationnel et pédagogique, mais aussi dans la logique d’une planification financière solide de l’école, l’ouverture de l’établissement visera un nombre d’élèves s’élevant à 350, lequel nombre connaîtra une croissance continue pour accueillir jusqu’à 800 enfants dans les années qui suivront.

Bénéficient d’un droit d’accès à l’école tous les enfants dont les parents qui auront rejoints le pouvoir gestionnaire - GmbH & Co KG - en tant que commanditaires, se conforment aux accords pertinents des États membres, respectent le statut de l’école et s’acquittent du minerval.

Le traitement privilégié réservé à certaines catégories professionnelles pour une admission dans l’école, notamment pour les enfants des personnels des institutions européennes, comme la BCE et d’autres organisations, ne devra plus exister.

La nouvelle école telle que la prévoient les lignes d’orientation du projet « European Schooling Hessen » demandera sa reconnaissance sous le statut d’« établissement d’enseignement privé conventionné » en application des dispositions de la loi scolaire s’appliquant dans la Hesse, et présentera une demande en ce sens avant sa création. Selon les lois et dispositions légales pertinentes, l’école peut accéder à ce statut au plus tard après trois ans d‘existence. Cette reconnaissance implique une participation financière du Land de Hesse, notamment en matière de charges liées aux traitements des enseignants et de coûts d’investissement. Cette participation permettra d’ajuster le montant du minerval dont devront s’acquitter les parents d’élèves et, donc, d’ouvrir l’accès à un enseignement selon les principes de vocation européenne à des couches plus larges de la population.

3. Encadrement et gestion, membres du personnel enseignant et du personnel administratif et de service

L’encadrement et la gestion de l’école seront assurés par une équipe dirigeante possédant une large expérience, acquise tout au long de plusieurs années au sein du système des Écoles européennes. Ainsi, le niveau de qualité escompté dans toutes les Écoles européennes sera garanti.

Les connaissances solides, qui sont bien sûr attendues, couvrent la connaissance des spécificités aux niveaux national, régional et local ainsi que la connaissance du tissu complexe des interactions entre la société, l’éducation et la culture.

Un excellent relationnel et une excellente coopération avec l’École européenne de Type I déjà existante contribueront, comme il va de soi, à créer un fondement stable et sûr pour ce jeune établissement d’enseignement.

Dans les objectifs visant à faire de l’établissement «European Schooling Hessen» une des meilleures écoles dans la région Rhin-Main, la sélection des enseignants revêt une très grande importance. À l’instar de toutes les Écoles européennes, le nouvel établissement aspirera également à recruter des membres du personnel enseignant possédant les qualifications les plus élevées et faisant preuve de la meilleure motivation. En tout état de cause, la possession des qualifications requises respectivement dans le pays d’origine d’un enseignant constituera une condition de base pour l’attribution d’une charge d’enseignement.

4. Offre concernant les bourses d’études

Bien que l’établissement «European Schooling Hessen» vise la reconnaissance du statut d’établissement d’enseignement privé conventionné conformément au § 170 ff de la loi allemande sur l’enseignement supérieur (Hochschulgezetz, HSchG), en tant qu’école du domaine privé elle devra déterminer un minerval d’un montant qui reste à fixer.

Le paiement obligatoire du minerval entraînera un désavantage pour des groupes sociaux défavorisés sur le plan économique, quelles que soient les performances et la volonté de performances des élèves candidats, par rapport aux groupes économiquement plus favorisés.

Ceci explique que la structure sociale des écoles du domaine privé soit le plus souvent très homogène.

La mission fondamentale d’enseignement de l’établissement «European Schooling Hessen», à savoir contribuer à un niveau scolaire élevé aux fins de l’entente européenne et pour l’avenir culturel, économique et social de notre continent, ne peut accepter l’exclusion de groupes sociaux dans son offre éducative scolaire. Cette exclusion n’est pas non plus souhaitable.

L‘établissement «European Schooling Hessen» devra donc nécessairement relever de 10 % le montant du minerval. Au moins 10 % des élèves de l’école devront, à long terme, être exonérés partiellement ou en totalité des frais de scolarité, grâce au bénéfice de bourses d’études.

5. Marché, secteur d’activité et concurrence

La métropole Francfort-Rhin-Main compte 5,5 millions d’habitants et 2,8 millions d’actifs. Entre 2000 et 2007, la ville de Francfort sur le Main a enregistré une hausse de son nombre d’habitants de 1,9 % ; le nombre d’habitants dans l’arrondissement de la Vettéravie (Wetterau) a progressé de 1,6 % et ce nombre a augmenté de 0,2 % dans l’arrondissement du Haut-Taunus (Hoch-Taunus). Le taux de natalité relevé dans cette région, avec un nombre de naissances allant jusqu’à 11 pour 1000 habitants, la place dans une fourchette démographique élevée. 

De 2000 à 2006, le nombre d’actifs à Francfort sur le Main a augmenté de 2,5 % et une hausse allant jusqu’à 12,4 % a été enregistrée dans l’arrondissement du Haut-Taunus (Hoch-Taunus). En termes d‘évolution démographique, la métropole Francfort-Rhin-Main a enregistré un solde positif (+4,7 %).

En 2006, le nombre de jeunes ayant fréquenté des établissements d’enseignement général dans les villes et dans les arrondissements visés s’élevait à 126 647. Dans la ville de Francfort sur le Main, 60 128 élèves ont choisi de suivre les cours d’établissements d’enseignement général, 20 189 ont fréquenté un lycée.

À Francfort sur le Main, on recense 152 écoles, dont 23 lycées et 6 collèges ou écoles polyvalentes du 2ème degré comptant un département d’enseignement secondaire supérieur. Dans le canton de Vettéravie, il y a 90 écoles, dont 4 lycées et un collège ou une école polyvalente du 2ème degré (à Karben) présentant les élèves au baccalauréat.

Dans le Land Hesse, on dénombre 1 876 écoles d’enseignement général comptant 680 430 élèves, avec une répartition à peu près égale entre les deux sexes, et 47 328 enseignants. La part des élèves de nationalité autre qu’allemande est de 12,9 %.

En valeur rapportée à l’ensemble du territoire de la Hesse, la proportion d’élèves fréquentant des écoles privées préparant au diplôme final des lycées est de 13,3 %. Considérant la région de chalandise ciblée par le nouvel établissement « European Schooling Hessen », le potentiel d’élèves est évalué à environ 16 464 individus, le fort potentiel de la présence internationale dans la métropole laissant envisager des chiffres encore plus élevés. Dans la région de chalandise à proximité immédiate de l’implantation prévue pour l’établissement « European Schooling Hessen », nos études chiffrent à environ 14 le nombre d’écoles privées et à approximativement 7 500 le nombre des élèves. Ces écoles couvrent moins de la moitié du potentiel d’élèves estimé.

La région de métropole Francfort-Rhin-Main est une des régions possédant le plus fort pouvoir d’achat en Allemagne. Ce pouvoir d’achat a un indice égal à 119,1 par rapport au pouvoir d’achat moyen relevé en République fédérale allemande, soit un pourcentage d’amélioration de 19,1. Dans quelques villes à l’Ouest et au Nord de Francfort sur le Main, le pouvoir d’achat atteint des valeurs chiffrées encore plus élevées et figurent dans le peloton de tête au niveau national.

Avec un produit intérieur brut (PIB) d’environ 44 660 euros par habitant, la région se situe nettement au-dessus du PIB moyen de la Hesse, qui s’élève à 34 435 euros par habitant. 

À la différence de toutes les autres nouvelles créations d’établissement d’enseignement général appartenant au domaine privé dans la partie Sud de la Hesse (Erasmus, Phorms, Strothof, Metropolitan, RMI), l’établissement « European Schooling Hessen » possède déjà.

un concept de marque clair et d’un programme d’études qui a été affiné au cours de plusieurs décennies.

Avec son diplôme final, le « Baccalauréat européen », le système des Écoles européennes offre le seul diplôme final reconnu par tous les États membres de l’Union européenne et dispose ainsi d’un atout sans équivalent le distinguant de tous les autres types d’école. 

6. Localisation et soutien au niveau communal et du Land

Par décision du conseil municipal du 2 juin 2009, la ville de Bad Vilbel (ville prospère située en périphérie de Francfort sur le Main, en limite du territoire de commune) a octroyé à l’Initiative un terrain couvrant une superficie de 40 000 mètres carré, qui constitue une situation idéale pour l’implantation d’une nouvelle école. Ce terrain, qui est viabilisé, est très bien situé pour les liaisons routières et est adapté, sur le plan de l’urbanisme, à la construction de bâtiments scolaires.

La ville de Bad Vilbel, de même que le Land Hesse considèrent de façon très positive la création de la nouvelle école et ont déclaré leur soutien au projet (voir Annexes 01 et 02). L’implantation 

de l’établissement « European Schooling Hessen » représente un facteur de localisation important pour l’installation des entreprises et des personnes.

Après des discussions intensives avec plusieurs communes et à l’issue de l’examen de tous les détails, y compris le financement, l’accessibilité et la vitesse de la réalisation du projet « European Schooling Hessen », les porteurs de l’Initiative de la création de l’école a accepté l’offre de la ville de Bad Vilbel. La ville et le Vice-Ministre-Président du Land de Hesse en personne ont en outre confirmé leur appui pour les demandes de financement et la mise en œuvre des ressources. 

L’établissement « European Schooling Hessen » n’entrera en aucune manière en concurrence avec l’École européenne du Type I déjà existante étant donné que les groupes cibles (catégorie I par rapport aux catégories II et III) ne couvrent pas les mêmes profils et qu’il n’y a pas de recouvrement de leurs zones de chalandise. Bien au contraire, la direction de l’École européenne de Francfort s’attend à des effets de synergie en résultat d’une coopération entre les deux écoles et nous a encouragés à mettre en œuvre notre projet.

7. Financement

Outre la mobilisation de ressources publiques, qui doit encore être examinée notamment après la prise de décision du Conseil supérieur pour approuver le projet pilote « European Schooling Hessen », les investissements seront principalement financés par des placements portant intérêt des parents et par des crédits. Un ratio de fonds propres d’au moins 40 % sera obtenu dès que le niveau secondaire aura atteint son plein régime de fonctionnement.

Les coûts d’exploitation courants seront financés par le biais du minerval. Son montant annuel devra donc être fixé. Il devra respecter de façon égale l’indépendance financière et l’équilibre social. Enfin, son montant sera fonction de l’agrément de l’École européenne de Hesse en tant qu’établissement d’enseignement privé conventionné conformément au § 170 ff de la loi HSchG, selon l’application d’une procédure certifiée par la République fédérale allemande, qui est connue de l’équipe chargée des affaires administratives de l’école. Le montant sera basé sur les montants pratiqués en fonction des taux appelés de Catégorie II des Écoles européennes de Type 1 et devrait se situer autour de 12 000 € par an. Ce montant inclut déjà des réserves à hauteur de 10 % pour le financement des bourses. Une réduction de 27,5 % est toutefois envisageable si l’école est agréée comme établissement d’enseignement privé conventionné par le ministère de l’éducation de la Hesse.

8. Établissement d’enseignement privé conventionné

En Allemagne, l’agrément et le financement (partiel) d’un établissement d’enseignement général privé en tant qu’établissement d’enseignement privé conventionné en vertu des lois respectivement des États fédérés passent obligatoirement par une décision du tribunal constitutionnel allemand, dès lors et sous réserve que le niveau de l’école concernée n’est pas inférieur au niveau de performance du système éducatif public. Sur cet aspect, les Écoles européennes ne laissent aucun doute.

9. Calendrier

Comme le prévoit le calendrier de l’Initiative « European Schooling Hessen », les préalables de la construction de l’école sur le plan du droit social, de la règlementation financière et de l’urbanisme devraient être lancés après que le Conseil supérieur aura statué. La décision du conseil municipal de Bad Vilbel stipule le maintien de l’option de réserve du terrain aux dites conditions jusqu’au 31.12.2010. Considérant une période de construction du bâtiment étalée sur neuf mois et une période de planification de six mois, le fonctionnement de l’école devrait démarrer dès l’année scolaire 2011-2012.

Francfort-sur-le-Main, Bad Vilbel, 15.07.2009

Initiative European Schooling Hessen

(3 signatures)

Mathias Krieger 
Reinhold Ziegler 
Drs Tom Zijlstra










Annexe 1
Décision du Conseil communal de la ville de Bad Vilbel


  (facsimilé)

Extrait certifié conforme
du procès-verbal du conseil municipal 
de la ville de Bad Vilbel du 2 juin 2009

___________________________________________________________________

a) Option d’attribution d’un terrain à l’Initiative pour une École européenne

Le conseil municipal a arrêté la décision suivante :

« Le maire est autorisé, sur le fondement du document annexé en tant qu’Annexe 1 du 27.05.2009 (Document n° 2009/105), à réserver à l’Initiative pour une École européenne une option pour un terrain durant un délai qui expirera au 31.12.2010 ainsi qu’à conclure un contrat d'emphytéose durant le délai fixé. »

Résultat du vote : 
approuvé à l’unanimité – (35)

	Quorum : 
nombre de votants : 45

dont présents : 35

	Vote : 

voir ci-dessus

	L’authenticité du procès-verbal et des informations relatives au quorum et au vote est certifiée exacte.  Il est également certifié que les convocations à la réunion pour l’ordre du jour indiqué ont été adressées en temps utile et conformément aux règles de convocation.

Le Conseil municipal a délibéré valablement.

(tampon de la ville)                (signature)


ANNEXE 2
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ANNEXE 3
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